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BOSNAI HERCEGOVINA 
UPRAVA ZAINDIREKTNO OPOREZIVANJE
1282

N a osnovu člana 15. Zakona o Upravi za indirektno 
oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i člana 61. stav 
(2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
OIZMJENAMAUPUTSTVA O CARINSKOM 

POSTUPKU U PUTNIČKOM PROMETU
Č lan l.

U Uputstvu o carinskom postupku u putničkom prometu 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/13, 3/16 i 47/17) član 2. mijenja 
se i glasi:

"Član2.
(Pravni osnov)

U carinskom postupku u putničkom prometu primjenjuju se 
sljedeći propisi:

a) čl. 4., 34., 37., 38., 58. i 76. Zakona o carinskoj 
politici Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 57/04, 51/06, 93/08, 54/10 i 76/11), (u daljnjem 
tekstu: Zakon) i čl. L, 2., 7., 8., 15., 19., 23., 24. i 27. 
Priloga Zakona,

b) čl. 100. do 105. i 132. do 143. Odluke o provedbenim 
propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 63a/04, 
60/06 i 57/08), (u daljnjem tekstu: Odluka),

c) član 2. stav (2) i član 5. stav (5) Zakona o Carinskoj 
tarifi ("Službeni glasnik BiH", broj 58/12),

d) Pravila o jedinstvenoj carinskoj stopi sadržanim u 
važećoj Carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine - Dio I 
(Uvodne odredbe), Odjeljak II (Posebne odredbe) 
tačkaB.,

e) član 2. tač. 5., 6., 11., 15. i 19. Odluke o postupku 
ostvarivanja prava na oslobađanje od plaćanja carine 
pod posebnim uvjetima ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/05 i 52/05),

1) Uputstvo o provođenju carinskog postupka po kametu 
ATA ("Službeni glasnik BiH", broj 34/11),

g) Uputstvo o privremenom uvozu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 61/12),

h) član 16. Uputstva o vraćanju izvezene robe ("Službeni 
glasnikBiH",broj 74/11),

i) Uputstvo o načinu i postupku reguliranja privremenog 
uvoza, privremenog izvoza i tranzita sportskog i 
lovačkog oružja i municije ("Službeni glasnik BiH", 
broj 19/10),

j)  Pravilnik o načinu obavljanja kontrole prijenosa 
oružja i municije preko dižavne granice ("Službeni 
glasnik BiH", broj 32/10),

k) Zakon o spiječavanju pranja novca i fmansiranja 
terorističkih aktivnosti ("Službeni glasnik BiH", br. 
47/14 i 46/16),

l) Zakon o deviznom poslovanju ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 47/10),

m) Zakon o deviznom poslovanju ("Službeni glasnik 
RS", br. 96/03,123/06, 92/09 i 20/14),

n) Uredba o iznošenju i unošenju efektivnog stranog 
novca, konvertibilnih maraka, čekova i hartija od 
vrijednosti ("Službeni glasnik RS", br. 16/05, 15/07 i 
46/17),

o) Odluka o iznošenju strane gotovine i čekova 
("Službene novine Federacije BiH", br. 58/10 i 38/17),

p) Odluka o podacima, vođenju evidencije i načinu 
dostavljanja podataka o prijenosu gotovine preko 
granice ("Službeni glasnik BiH", broj 79/17).

Član2.
U članu 13. stav (7) u  tački b) riječi "broj 49/09" zamjenjuju 

se riječima "br. 49/09,49/14 i 60/14".
Član 3.

U članu 23. u  stavu (1) brišu se riječi "("Službene novine 
Federacije BiH", br. 58/10)" i riječi "("Službeni glasnik RS", br. 
16/05,15/07)".

Stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Prema članu 71. stav (4), (5) i (6) Zakona o sprječavanju 

pranja novca i fmansiranja terorističkih aktivnosti, Uprava 
za indirektno oporezivanje dužna je  Državnoj agenciji za 
istrage i zaštitu - Finansijsko - obavještajnom odjeljenju 
(FOO) dostaviti podatke o svakom unošenju ili iznošenju 
gotovog novca (novčanica i kovanica u opticaju kao 
domaćih i stranih sredstava plaćanja), domaćih i stranih 
hartija od vrijednosti izdatih na donosioca, prenosivih 
instrumenata na donosioca uključujući instrumente plaćanja
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u domaćoj i stranoj valuti koji glase na donosioca, kao što 
su putnički čekovi, prenosivi instrumenti (uključujući 
čekove, obveznice i platne naloge) koji glase na donosioca 
ili su indosirani bez ograničenja, izdati na frktivnog 
primaoca ili su sastavljeni u  nekom drugom obliku koji 
omogućava prijenos prava vlasništva na tom instrumentu 
prilikom isporuke, te nepopunjenih, ali potpisanih 
instrumenata (uključujući čekove, obveznice i platne 
naloge) na kojima nije navedeno ime primaoca, kao i sve 
druge gotovinske ekvivalente u  domaćoj ili stranoj valuti, 
preko državne granice u vrijednosti od 20.000,00 KM ili 
više, odnosno manje ovisno od situacije. Evidencija o 
prijenosu gotovog novca i imovine preko državne granice, 
prema članu 54. stav (4) navedenog zakona, obuhvata 
sljedeće podatke:
a) ime, prezime, stalno prebivalište, datum i mjesto 

rođenja i jedinstveni matični broj frzičkog lica koje 
prenosi gotovinu ili imovinu preko državne granice,

b) naziv i sjedište i identifrkacioni broj pravnog hca ili 
ime i prezime, prebivalište i jedinstveni matični broj 
frzičkog lica za koje se obavlja prijenos gotovine ili 
imovine preko državne granice, iznos, valutu, vrstu i 
svrhu transakcije i mjesto, datum i vrijeme prelaska 
državne granice,

c) o tome da li je  transakcija bila prijavljena UIO." 
Dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Dostavljanje podataka iz stava (2) ovog člana vrši se na 
način propisanim Odlukom o podacima, vođenju evidencije 
i načinu dostavljanja podataka o prijenosu gotovine preko 
granice, a u  rokovima propisanim članom 71. Zakona o 
spiječavanju pranja novca i fmansiranja terorističkih 
aktivnosti."

Član 4.
Ovo Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u  "Službenom glasniku BiH".
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Banja Luka Dr. Miro Džakula, s. r.


